
①Remove Screw A
Entfernen die Schraube A
Retirez la vis A

③Remove Screw B
Entfernen die Schraube B
Retirez la vis B

④Bend the end of lead.
Biegen die Ende der Elektrode.
Tourner l'extrémité de l'électrode. 

⑤Put the lead into a small hole.
Lassen die Ende der Elektrode durch Loch durchgehen.
Laisser l'extrémité du passage d'électrode dans le trou. 

②Unlock the catch
Stossen den Nagel nieder.
Poussant vers le bas de l'ongle.
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Kit de réparation d’allumeur
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⑥Cover Piezo with igniter cover
Decken den Piezo mit dem Piezobezug. 
Couvrir le piézo avec la référence piézoélectrique. 

⑦Lock the catch.
Hochheben die Nagel des Piezobezug. 
Soulevez le clou de la référence piézoélectrique.

⑧Screw the Screw B.
Befestigen die Schraube B.
Serrer la vis B.

⑨The lead of igniter should go into the brown tube.
Lassen die Ende der Elektrode in die braune Tube durchgehen.
Laissez aller d'ici la fin de l'électrode dans le tube brun.

⑩Install a burner head
Oberer Teil und unterer Teil zusammenbauen.
La partie supérieure et la partie inférieure assembler.

⑪Screw the Screw A.
Befestigen die Schraube A.
Serrer la vis A.
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See in YouTube : 

http://www.youtube.com/watch?v=6gqm-Uyb6p8 (English only)
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